Federazione ltaliana Vela

AVVISO di UDIENZE

e DECISIONI

HEARINGS and
DECISIONS NOTICE

Manifestazione-Event:

D2 D Lorocop

Autoritd organizzatrice - Organizing authority:

Localita-Venue:

Rile dot € de

Data-Date:

24/ 10/

Comunicato n.
Notice n.

Ora esposiz.- Posting time:

131

A partire dall'ora prevista per I'udienza, le parti ed i testimoni sotto indicati dovranno rimanere a disposizione del Comitato per le Proteste

Starting from the scheduled time on, the listed parties and witness shall stay at disposition of the Protest Committee
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Il Presidente della Giuria Firma
M10

The Jury Chairman

Signature




